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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to the Council Directive (EU) 2016/425 entering into force 9 March 2016
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of equipment
Welding Helmet

Type designation
Savage A41 Black 0700 504 100
Savage A41 Yellow 0700504 101

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB Group (UK) Ltd

322 High Holborn, London, WC1V 7PB
Great Britain

Phone: +44 1992 768515

The following harmonized standard in force within the EEA has been used in the design:

EN ISO 16321-1:2022 Eye and face protection for occupational use. Part 1: General requirements

EN ISO 16321-2:2021 Eye and face protection for occupational use. Part 2: Additional requirements for
protectors used during welding and related techniques

EU Type Examination Certificate and Test Certificates issued by:
DIN CERTCO GmbH Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH
Alboinstrasse 56 12103

Berlin, Germany

Notified body: 0196

performed and issued the EU type-examination certificate

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative, that the equipment in question complies with the safety requirements
stated above.

Date Signature Position
e
2024-10-22 Peter Burchfield General Manager /

Equipment Solutions

C€ 2024
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1.1

ISPEJIMAS!
PrieS§ montuodami, naudodami ir remontuodami 3ig jrangg, perskaitykite ir supraskite visg §j
vadovg ir jusy darbuotojy saugos praktika.

Nors Siose instrukcijose yra pateikiama gamintojo patvirtinta informacija, gamintojas neprisiima
atsakomybés uzZ jos naudojima.

|SPEJIMAS!
«  PAVOJUS PRARYTI. Siame gaminyje yra sagos formos elementas
arba monetos tipo baterija.
* Mirtis arba sunkus suzalojimas prarijus.
» Prarijus sagos formos elementg arba monetos tipo baterijg, 2
valandy bégyje gali pasireiksti vidiniai cheminiai nudegimai. @
* Naujas ir naudotas baterijas LAIKYKITEVAIKAMS
NEPASIEKIAMOJE VIETOJE.
+ Jei jtariate, kad baterija buvo praryta arba jdéta j bet kurig kiino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Simboliy reikSmé

Kaip naudojama Siame vadove: ReisSkia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

N

PAVOJUS!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavoju, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant sukels
sunky arba mirting asmens suzalojima.

JSPEJIMAS!
Reiskia galimg pavoju, kuris gali sukelti asmens suzalojima arba mirt;.

DEMESIO!
ReisSkia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

> B B

1.2

L1

LL|

]SPEJIMAS!
PrieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir atsizvelkite
j visose etiketése nurodytg informacijg, darbdavio saugias

praktikas ir saugos duomeny lapy (SDS) informacija.

Automatiskai uztamseéjancio suvirinimo salmo
ir filtro saugos darbo instrukcijos

Pries naudojant
AutomatiSkai uztamseéjantis suvirinimo Salmas pristatomas surinktas, taciau prie$ jj naudodami atlikite
Siuos veiksmus:

» Sureguliuokite Salma, kad jis tinkamai tikty naudotojui.

» Patikrinkite baterijy pavirSius ir kontaktus. Jei reikia, nuvalykite.

« Patikrinkite, ar baterija yra geros buklés ir jdéta tinkamai.

* Nustatykite savo darbui tinkamg delsos laikg, jautrumg ir tamsinimo numer;j.
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Paskirtis

+ Sis suvirinimo $almas netinkamas naudoti virinant lazeriu.

* Niekada nedékite Salmo ir automatisSkai uztamseéjancio filtro ant karsto pavirSiaus.

+ Salmas neapsaugos nuo stipraus smigio pavojaus.

+ Salmas neapsaugos nuo sprogstamujy jtaisy ar korozijg sukeliangiy skyséiy.

» Jei Salmas neuztamséty pradéjus veikti suvirinimo lankui, nedelsdami nustokite virinti ir kreipkités |
ESAB.

* Nejmerkite filtro j vanden].

* Medziagos, besilie€iancios su dévinciojo oda, gali sukelti alergine reakcijg esant tam tikroms
aplinkybéms.

* Filtras gali bati naudojamas tik kartu su vidiniu apsauginiu lesiu.

Techniné priezitira
« Salmg reikia laikyti vésioje, sausoje ir tamsioje vietoje. Prie$ palikdami saugoti ilgam laikui, iSimkite
baterija.
» Saugokite filtrg nuo kontakto su skysciais ir purvu.
o Reguliariai valykite filtro pavirsiy Svariu vandeniu ir pikeliy nepaliekanciu arba mikropluosto
audiniu; nenaudokite stipriy valymo tirpikliy. PriZiarekite, kad jutikliai ir saulés baterijos visada
baty Svarus. Valykite juos pukeliy nepaliekan&iu arba mikropluosto audiniu.

o Reguliariai pakeiskite jtrikusj / subraizytg / duobétg priekinj apsauginj le§j. Stenkités, kad Salmo

apsauginis leSis nesiliety su pavirSiais, kad pirma laiko neapgadintuméte apsauginio leSio.
» Nedarykite jokiy filtro ar Salmo pakeitimy, jei jie nenurodyti Siame vadove.
* Naudokite tik vadove nurodytas pakaitines dalis.
* Neleistinos modifikacijos ir atsarginés dalys panaikins garantijg ir neapsaugos operatoriaus nuo
kdno suzalojimy.
« Jokiais tirpikliais nevalykite filtro ekrano arba Salmo komponenty.

1.3  Saugos priemonés

A ISPEJIMAS!
Sios saugos priemonés skirtos jisy apsaugai. Jose apibendrinama atsargumo informacija,
pateikiama Papildomos saugos informacijos skyriaus nuorodose. Prie$ atlikdami bet kokias
montavimo ar valdymo proceduras, batinai perskaitykite ir laikykités toliau iSvardyty saugos
priemoniy, taip pat visy kity instrukcijy, medziagy saugos duomeny lapy, etikeciy ir kt. Jei
nesilaikysite saugos priemoniy, galite susiZeisti arba zati.

Q SAUGOKITE SAVE IR KITUS

:'?é: Kai kurie suvirinimo, pjovimo ir iSpjovimo procesai yra triukSmingi, tad
Dl hag batina ausy apsauga. Lankas, kaip ir saulé, skleidzia ultravioletinius (UV) ir
kitus spindulius ir gali pazeisti odg ir akis. KarStas metalas gali nudeginti.
Norint iSvengti nelaimingy atsitikimy, batina iSmokti tinkamai atlikti
procesus ir naudoti jranga. Dél Sios priezasties:

1. Dévékite suvirinimo Salmg su tinkamu filtru, kad apsaugotumeéte savo veidg ir akis atlikdami arba
stebédami suvirinima.

2. Visose darbo zonose visuomet dévékite apsauginius akinius su Soniniais skydais, net jei taip pat
batini suvirinimo Salmai su veido apsaugomis bei akiniai.

3. Norédami apsaugoti savo akis, veida, kaklg ir ausis nuo kibirk&ties ir lanko spinduliy, kai atliekate ar

stebite operacijas, dévékite veido apsauga su tinkamu filtru ir dengiamasias plokstes. |spékite
aplinkinius neziaréti j lanka, saugotis elektrinio lanko spinduliy ir kar§to metalo.

4. Norédami apsisaugoti nuo lanko spinduliy, karsty kibirk&¢iy ar kardto metalo, mavékite ugniai
atsparias pirstines, dévékite sunkius marskinius ilgomis rankovemis, kelnes be atvarty, avékite
aukstaaule avalyne ir déveékite suvirinimo Salmg ar gaubtg. Taip pat gali prireikti ugniai atsparios
prijuostés apsaugai nuo spinduliuojamos Silumos ir Kibirks¢iy.

0448 693 001 -5- © ESAB AB 2025



SAUGA

Karstos kibirkStys ar metalas gali uZsikabinti uz atraitoty rankoviy, kelniy atvarty ar kiSeniy.
Rankovés ir apykaklés turi bati uzsegtos, o drabuZiy priekinéje dalyje neturi bati atviry kiSeniy.
Apsaugokite kitus darbuotojus nuo lanko spinduliy ir karsty kibirk3¢iy tinkama nedegia pertvara ar
uzdangomis.

Skusdami Slakg ar Slifuodami, naudokite akinius vir§ apsauginiy akiniy. Nuskustas Slakas gali bati
karstas ir gali skristi toli. Aplinkiniai taip pat turéty dévéti akinius vir§ apsauginiy akiniy.

a?lf:: GAISRAI IR SPROGIMAI

Dél liepsnos ir lanky karscio gali kilti gaisrai. KarStas Slakas ar kibirkstys
taip pat gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Dél Sios priezasties:

Apsaugokite save ir kitus nuo kibirks¢iy bei kar§to metalo.

Patraukite visas degigsias medziagas toli nuo darbo zonos arba uzdenkite jas apsaugine nedegia
danga. Degiosioms medziagoms priskiriama mediena, audinys, pjuvenos, skystas ir dujinis kuras,
tirpikliai, dazai ir dangy popierius ir kt.

Karstos kibirkStys ar karStas metalas gali nukristi per plySius ar jtrikimus grindyse ar sieny angose
ir sukelti paslépta smilkstantj gaisrg ar gaisrg Zzemesniame aukste. Jsitikinkite, kad tokios angos yra
apsaugotos nuo karsty kibirksciy ir metalo.

Nevirinkite, nepjaukite ir neatlikite kity karsty darby, kol ruoSinys néra visiskai iSvalytas ir kol ant jo
yra medziagy, galin€iy sukelti degius ar nuodingus garus. Neatlikite karsty darby uzdariems
konteineriams, jie gali sprogti.

Turékite gaisro gesinimo jrangg, kurig galétuméte naudoti nedelsiant, pavyzdziui, sodo Zarng,
vandens indg, smélio kibirg ar neSiojamajj gesintuva. |sitikinkite, kad mokate ja naudotis.
NevirSykite jrangos naudojimo vertinimy. PavyzdZiui, perkrautas suvirinimo kabelis gali perkaisti ir
sukelti gaisro pavojy.

Baige darbus, apZziurékite darbo zong ir jsitikinkite, kad néra karsty kibirkS&iy ar karSto metalo, kurie
véliau galéty sukelti gaisrg. Prireikus, paskirkite asmenis, kurie stebéty ar nekyla gaisrai.

:q ELEKTROS SOKAS
~ [

8.

9.

Kontaktas su veikian€iomis elektrinémis dalimis ir Zzeme gali sukelti sunkiy
suzeidimy ar mirtj. NENAUDOKITE kintamosios suvirinimo srovés drégnose
vietose, jei judesiai yra riboti arba jei yra pavojus nukristi. Dél Sios
priezasties:

. Isitikinkite, kad maitinimo Saltinio remas (korpusas) yra prijungtas prie elektros tiekimo jzeminimo

sistemos.

Prijunkite ruosinj prie gero elektrinio jZeminimo.

Prijunkite darbinj kabelj prie ruoSinio. Dél prastos ar triikstamos jungties jus ar kitus gali istikti
mirtinas éokas

PasirGpinkite, kad drabuziai, darbo zona, kabeliai, degiklis / elektrodo laikiklis ir maltmimo Saltinis
blty sausi.

|sitikinkite, kad visos jlsy kiino dalys yra izoliuotos tiek nuo ruoSinio, tiek nuo Zemés pavirsiaus.
Nestovékite tiesiai ant metalo ar zemés dirbdami ank$tose ar drégnoje vietoje; stovékite ant sausy
ploks¢&iy ar izoliacinés platformos ir avékite avalyne guminiais padais.

Prie$ jjungdami maitinima, uzsimaukite sausas pirstines be skyliy.

Prie$ nusimaudami pirStines, iSjunkite maitinima.

10. Apie konkrecias jZzeminimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1. Nesupainiokite

darbinio kabelio su jZeminimo kabeliu.

ELEKTROS IR MAGNETINIAI LAUKAI

vietinius elektrinius ir magnetinius laukus (EML). Suvirinimo ir pjovimo

:?ﬁ Gali biiti pavojingi. Elektros srové, tekanti per bet kurj laidininka, sukuria

srové sukuria EML aplink suvirinimo kabelius ir suvirinimo masinas. Dél
Sios priezasties:
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1. Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, prie$ pradédami virinti turéty pasitarti su savo gydytoju.
EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darbg.
2. EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris neZzinomas.

3. Siekdami sumazinti EMF poveikj, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas proceddras:
a) Nutieskite elektrodo ir darbinius kabelius kartu. Jei jmanoma, pritvirtinti juos lipnia juosta.

b) Niekuomet nevyniokite degiklio arba darbinio kabelio apie savo kiing.

c) Nebdkite tarp degiklio ir darbiniy kabeliy. Nutieskite kabelius toje pacioje kiino puséje.
d) Prijunkite darbinj kabelj kuo ar€iau apdirbamos detalés suvirinimo vietos.

e) Laikykite suvirinimo maitinimo Saltinj ir kabelius kuo toliau nuo kano.

GARAI IR DUJOS

Garai ir dujos gali sukelti diskomforta ar suzeisti, ypa€ uzdarose vietose.
Apsauginés dujos gali uzdusinti. Dél Sios priezasties:

1. Nelaikykite galvos gary debesyje. Nejkvépkite gary ir dujy.

2. Darbo zonoje visada pasirapinkite tinkamu védinimu natraliomis ar mechaninémis priemonémis.
Nevirinkite, nepjaukite ir neskaptuokite ant tokiy medziagy kaip cinkuotas plienas, nertdijantis
plienas, varis, cinkas, Svino berilis ar kadmis, nebent baty uZtikrintas teigiamas mechaninis
védinimas. Nejkvépkite gary i$ 8iy medZiagy.

3. Nenaudokite, jei Salia atliekamos riebaly 3alinimo ir purdkimo operacijos. Karstis ar lankas gali
reaguoti su chlorinty angliavandeniliy garais, suformuodami fosgeng, labai nuodingas dujas ir kitas
dirginancias dujas.

4. Jei darbo metu pasireiSkia momentinis akiy, nosies ar gerklés dirginimas, tai rodo, kad védinimas

yra nepakankamas. Nustokite dirbti ir atlikite batinus veiksmus, kad pagerintuméte védinimg darbo

zonoje. Neteskite darbo, jei iSlieka fizinis diskomfortas.

Apie konkrecias védinimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1.

. |SPEJIMAS. Sis gaminys, naudojamas suvirinant ar pjaustant, i§skiria garus ar dujas, kuriy sudétyje

yra cheminiy medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, gali sukelti apsigimimus ir kai kuriais
atvejais vézj (Kalifornijos sveikatos ir saugos kodeksas §25249.5 ir paskesni).

o o

BALIONO TVARKYMAS

Balionai, jei su jais elgiamasi netinkamai, gali jtrikti ir smarkia srove isSleisti
dujas. Staigaus baliono voztuvo ar slégio sumazinimo jrenginio jtrikimas
gali suzeisti arba bati mirties priezastis. Dél Sios priezasties:

1. Balionus laikykite atokiau nuo karscio, kibirk&¢€iy ir liepsnos. Niekada nestuktelékite lanko j baliong.

2. Procesui naudokite tinkamas dujas ir tinkamg slégio mazinimo reguliatoriy, skirtg naudoti su
suslégty dujy balionu. Nenaudokite adapteriy. Prizidrékite, kad zarnos ir jungtys blty geros biklés.
Laikykités gamintojo naudojimo instrukcijy, kaip pritvirtinti reguliatoriy prie suslégty dujy baliono.

3. Visuomet balionus tvirtinkite vertikalioje padeétyje grandine ar dirzeliu prie tinkamy rankiniy keltuvuy,
vaziuokliy, suoleliy, sienos, atramos ar stelazy. Niekada netvirtinkite baliony prie darbastaliy ar
laikikliy, kur jie gali tapti elektrinés grandinés dalimi.

4. Kai nenaudojate, baliono voztuvus laikykite uzdarytus. Jei reguliatorius néra prijungtas, uzdékite
apsauginj voztuvo dangtel;. Pritvirtinkite ir perkelkite balionus naudodami tinkamus rankinius
keltuvus.

© — JUDANCIOS DALYS
P[0 Judandios dalys, pvz., ventiliatoriai, rotoriai ir dirzai, gali

suzaloti. Dél Sios priezasties:

1. Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uzdare ir tinkamai uzfiksave.
2. Sustabdykite variklj arba varomajg sistema prie$ diegdami arba jungdami jrengin;.
3. Jeireikia atlikti priezilros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik kvalifikuoti specialistai.
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4. Siekdami iSvengti netycinio jrangos paleidimo techninés prieziGros metu, atjunkite neigiamg (-)
akumuliatoriaus kabelj nuo akumuliatoriaus.

5. NekiSkite ranky, plauky, palaidy drabuziy ir jrankiy prie judanciy daliy.

6. Baige priezitros darbus ir prie$ paleisdami variklj, pritvirtinkite skydus arba gaubtus ir uzdarykite
dureles.

A ISPEJIMAS!
KRENTANTIS |JRENGINYS GALI SUZEISTI

» Jrenginj kelkite tik naudodami kélimo kilpg. NENAUDOKITE vaziuoklés, dujy baliony ar kity
priedy.

« Jrenginiui pakelti naudokite atitinkamos galios jranga.

« Jeijrenginiui perkelti naudojate kélimo Sakes, jsitikinkite, jog jos yra pakankamai ilgos, kad
i8sikisty priesSingoje jrenginio puséje.

« Dirbdami ore, kabelius ir laidus laikykite toliau nuo judangiy transporto priemoniy.

A ISPEJIMAS!
JRANGOS PRIEZIURA

Sios priezasties:

1. Montavimo, gedimy Salinimo ir priezilros darbus visada turéty atlikti kvalifikuoti darbuotojai.
Neatlikite jokiy elektros darby, nebent esate kvalifikuoti vykdyti tokius darbus.

2. Prie$ atlikdami bet kokius priezitros darbus srovés Saltinyje atjunkite srovés $altinio jvadine
elektros srove.

3. Atlikite kabeliy, jZeminimo laido, jungg€iuy, elektros tiekimo laido ir elektros tiekimo Saltinio
priezilros darbus saugia darbo tvarka. Nenaudokite jokios jrangos, jei ji sugadinta.

4. Jokios jrangos ar priedy nenaudokite netinkamai. Saugokite jrangg nuo Silumos Saltiniy,
pvz., krosniy, drégny viety, pvz., vandens klany, alyvos ar tepaly, korozinés aplinkos ir
atSiauriy oro salygy.

5. Tinkamai naudokite geros buklés saugos priemones ir skyriy gaubtus.

6. Naudokite jrangg tik numatytu tikslu. Jokiy btdu jos nemodifikuokite.

A ISPEJIMAS!
SUVIRINIMO SALMO KRITERIJAI

1. Apsauga pagal Z87.1 suteikiama tik tuo atveju, jei produktas surenkamas pagal gamintojo
instrukcijas.

2. Akiy apsauga nuo dideliu greiciu judanciy daleliy, nusidéveéjusi naudojant standartiniuose
akiniuose, gali biti neatspari poveikiui, t. y. sukelti pavojy dévingiajam Sias apsaugas.

3. Jei prie$ poveikio raide yra raidé T, galite naudoti jg apsaugai nuo dideliu grei€iu judanciy

daleliy ekstremaliy temperatiry salygomis. Jei prie$ poveikio raide néra raidés T,

turétuméte naudoti jg akiy apsaugai nuo dideliu greiciu judanciy daleliy tik kambario

temperatiroje.

Prie$ kiekvieng naudojima batina vizualiai patikrinti visg apsauga.

Si apsauga tinka galvos formai 1-M.

Apsauga gali paveikti spalvy atpaZinimg ir (arba) signalo Sviesos aptikima.

Paveiktos apsaugos priemonés negali bati naudojamos, jas reikia pakeisti ir pasalinti.

Jei leSio / filtro ir rémelio pavojaus lygio simboliai neatitinka, visiSkai akiy apsaugai galima

priskirti tik Zemesnio lygio apsauga.

9. Apsauga, atitinkancig kodo numerius / raide 7, 9, CH, visiSka apsauga suteikia tik tuo
atveju, jei tiek ledio, tiek rémelio simboliai atitinka.

10. Netinka vairuoti ir vaZiuoti keliais.

S R
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DEMESIO!
PAPILDOMA SAUGOS INFORMACIJA

Jei reikia daugiau informacijos apie suvirinimo ir pjovimo elektros lanku jrangos
saugos praktikas, pas savo tiekéja teiraukités lankstinuko ,,Suvirinimo lanku, pjovimo ir
pjovimo lanku atsargumo priemonés ir saugios praktikos“ (52-529 forma).

Rekomenduojame Sias publikacijas:

* ANSI/ASC Z49.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*+  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”
*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

*  AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

*« OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

« CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting"

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

» CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

1.4 Kalifornijos pasiilymas 65, jspéjimas

A ISPEJIMAS!
Suvirinimo arba pjovimo jranga iSskiria dimus arba dujas, kuriy sudétyje yra cheminiy
medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, sukelia apsigimimus ir tam tikrais atvejais vézj.
(Kalifornijos sveikatos ir saugos kodekso skyrius 25249.5 ir paskesni.)

A ISPEJIMAS!
Sis gaminys gali jus paveikti cheminémis medziagomis, jskaitant $ving, kurios, kaip Zinoma
Kalifornijoje, sukelia vézj ir apsigimimus ar kitg reprodukcine Zalg. Po naudojimo plaukite
rankas.

Daugiau informacijos ieSkokite www.P65Warnings.ca.gov.

0448 693 001 -9- © ESAB AB 2025
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2 |VADAS

2  |VADAS

2.1 Jvadas

.~Savage A41“ — lengvas suvirinimo Salmas, skirtas naudoti suvirinimui elektros lanku, siekiant
apsaugoti nuo UV / IR spinduliy, Silumos ir kibirk3¢iy bet kurioje bisenoje nuo skaidrios iki tamsios.
Suvirinimo Salmy apsauginiai uztamsinimai pasirinkti siekiant iSvengti akiy pazeidimy, kuriuos sukelia
suvirinimo lankas. Suvirinimo metu $almo nereikia apversti auk3tyn ir Zemyn, kad abi rankos buty
laisvos.

ESAB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimentg. Norédami gauti
uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinj ESAB platintojg arba apsilankykite misy svetainéje.

2.2 Naudojimas

~>avage A41“ suvirinimo $almg galima naudoti Siose srityse:

« Elektrodas

. MIG
- MAG
« TIG (> =5A)

~Savage A41“ suvirinimo Salmai netinka naudoti su lazerinémis sistemomis ir oksiacetileno (dujy
suvirinimo) darbams. Suvirinimo filtras negali bati naudojamas jokiais kitais tikslais, iSskyrus lankinj
suvirinima. Salmo nenaudokite kaip akiniy nuo saulés vairuodami, nes galite neteisingai matyti
Sviesofory spalvas.

Automatinis suvirinimo filtras gerai veikia esant labai Zzemoms apSvietimo sglygoms ir labai stipriems
saulés spinduliams.

2.3 Tamsinimo lygis

,Savage A41“ suvirinimo $almai gali bati naudojami tik lankinio suvirinimo darbams. Sioje lenteléje
parodyta, kaip pasirinkti tinkamiausig tamsinimo lyg;:

Currentinternally in amperes

. 0.5 25 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
Welding process 1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500

HEEEEEEE NN

P s slectrodas 9 10 13 14

Flued stick electrodes

MIG / Metal-Inert-Gas Argon (Ar/He)
Steels, alloyed steels, 10 11 12 13 14

Copper & its alloys etc.

e T T 10 1 12 13 14 |15
And other alloys.

TIG / Tungsten-inert Gas Argon (Ar/H2) (Ar/He)
All weldable metals such as steels, aluminium, 9 10 11 12 13
Copper, nickel and their alloys.

MAG / Metal-active Gas (Ar/C0202) (Ar/Co2/He/H2)
c Steel, hardened & tempered steels 10 11 12 13 14 15
Cr-Ni-steel, Cr-steel & other alloyed steels.

Electric arc compressed air joining 10 11 12 13 14 15

(Melt joining) carbon electrodes (02)
Flame grooving compressed air (02)

Plasma cutting (fusion cutting)
All weldable metals see WIG 11 12 13
Center and outer gas: Argon (Ar/H2) (Ar/He)

o i e s e |7 |s|o] 10 | 11 12 13 14 15

Center and outer gas: Agon (Ar/H2) (Ar/He) 4

1 5 15 30 60 100 | 1J0 200 150 l 300 | 400 50([ |
0.5 2.5 10 20 40 80 125 175 225 275 350 450
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2 |VADAS

Atsizvelgiant | naudojimo salygas, galima naudoti kitg aukS¢iausios arba kitg zemiausios
apsaugos lygj. Tamsesni laukai atitinka sritis, kuriose atitinkamo suvirinimo proceso naudoti
negalima.

2.4  Sertifikatas ir valdymo etiketés

q

Europos atitikties Zenklas.

Juo patvirtinama, kad produktas atitinka AAP reglamento 2016/425 reikalavimus.

2.5 Sertifikavimo zenkly paaiSkinimas

Suvirintojo $almas
EN ISO 16321: 16321 ESAB W15 E 1-M CE

16321 — standarto numeris

ESAB — gamintojo kodas

W15 — maksimalus suvirinimo filtro tamsinimo numeris
E — smagio lygis (120 m/s)

1-M — galvos formos dydis

CE — Europos atitiktis

Priekinis / vidinis apsauginis leSis
EN ISO 16321: ESAB 1 E CE
ESAB — gamintojo kodas
1 — patobulintas optinis naSumas
E — smagio lygis (120 m/s)
CE - Europos atitiktis

Automatinis tamsinimo filtras
EN ISO 16321: 16321 ESAB W4/8-13 V2 CE

16321 — standarto numeris
ESAB — gamintojo kodas
W — suvirinimo filtras

4 — Sviesios bilsenos skalés numeris

EN ISO 16321: 16321 ESAB W4/8-13 V2 CE
8-13 — tamsios busenos skalés numeris
V2 — kampo priklausomybé nuo Sviesos pralaidumo klasés
CE - Europos atitiktis
Sj $alma iSbandé ir patvirtino:
DIN CERTCO Gesellschaft fir Konformitatsbewertung mbH Alboinstrasse, 56 12103 Berlin, Germany
(Vokietija), notifikuotosios jstaigos numeris 0196
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

Salmo matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

240 x 210 x 294 mm

Svoris

500 g

Kampo priklausomybé nuo Sviesos
pralaidumo klasés

V2

ADF matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

110 x 90 x 7,8 mm

Ziaréjimo srities matmenys (plotis x auks$tis) | 100 x 50 mm
Lanko jutiklis 4

Sviesos biisena DIN 4
Slifavimo bisena DIN 4

Suvirinimo rezimas

Tamsinimo Nr. nuo 8-13

Tamsinimo valdymas

Vidinis, kintamas tamsinimas, skaitmeninis
valdymas mygtuku

Maitinimo jjungimas / iSjungimas

Automatinis jjungimas / iSjungimas

Jautrumo valdymas

MaZas—didelis
Skaitmeninis valdymas mygtuku

Apsauga nuo UV /IR

13 tamsinimo lygis

Maitinimo Saltinis

Saulés baterija. Kei€iama baterija, 1 x CR2450
licio

Persijungimo laikas

0,07 ms iS tamsios j Sviesig

Slifavimas

Taip — iSorinis mygtukas

Delsa (i$ tamsios j Sviesg)

0,1~0,9 sek. skaitmeninis valdymas mygtuku

TIG mazas amperazas

= 3 amperai

Darbo temperatiros diapazonas

Nuo -5 °C iki +55 °C (nuo 14 °F iki 131 °F)

Darbinés temperatiiros diapazonas

Nuo —20 °C iki +65 °C (nuo -64 °F iki 149 °F)

Patvirtinimai CE (EN ISO 16321-1:2022 ir EN ISO
16321-2:2021); ANSI Z87.1; CSA Z294.3
0448 693 001 -12- © ESAB AB 2025




3 TECHNINIAI DUOMENYS

3.1

Tamsinimo numeriai

Uztamsinimo vadovas

Naudojimas Elektrodo dydis | Lanko srové (A) Minimalus Sialomas™
1/32 col. (mm) apsauginis tamsinimo Nr.
uztamsinimas (komfortiSkas)
Suvirinimas Mazesnis nei 3 Mazesnis nei 60 7 -
ekram::;z:etalo (2,5) 60-160 8 10
3-5(2,5-4) 160-250 10 12
5-8 (4-6.4) 250-550 11 14
Mazesnis nei 8
(6,4)
Lankinis metalo Mazesnis nei 60 7 -
suvirinimas 60-160 10 1
dujomis ir
srautas 160-250 10 12
La.n.kllnls 250-500 10 14
suvirinimas
viela
VIRINIMAS DUJU Maziau nei 50 8 10
VOLFRAMO
LANKU 50-150 8 12
150-500 10 14
Orinis anglinis (lengvas) Maziau nei 500 10 12
Pjovimas lanku (sunkus) 11 14
Suvirinimas Maziau nei 20 6 6-8
plazmos lanku 20-100 8 10
100-400 10 12
400-800 11 14
Pjovimas (lengvas)® Maziau nei 300 8 8
plazmos lanku | iy inis)e 300-400 9 12
(sunkus)® 10 14
Kietasis litavimas - - 34
degikliu
Litavimas - - 2
degikliu
Suvirinimas - - 14
anglies lanku
0448 693 001 -13 - © ESAB AB 2025




3 TECHNINIAI DUOMENYS

Plokstés storis

Naudojimas

col.

Sitlomas( tamsinimo
Nr. (komfortiskas)

Suvirinimas dujomis

i} mazesnis nei 1/8 mazesné nei 3,2 4-5

Sviesi 1/8=1/2 32127 56

vidutinis didesnis nei 1/2 didesné nei 12,7 6-8
sunkus

Deguonvies pjovimas mazesnis nei 1 mazesnis nei 25 34

Sviesi 1-6 25-150 4-5

vidutinis didesnis nei 6 didesnis nei 150 5-6
sunkus

() Geriausia pradéti nuo per tamsaus uztamsinimo, tada rinktis truputj Sviesesnj, kol bus pasiektas
uztamsinimas, leidZiantis pakankamai matyti suvirinimo sritj, kad nenustatytuméte Zemesnio nei

minimalus uztamsinimo. Suvirinant arba pjaunant deguoninio kuro dujomis, kada degiklis skleidzia
rySkiai geltong Sviesg, rekomenduojama naudoti filtro lesj, sugeriantj geltong Sviesg arba (spektro)

darbinés matomos Sviesos natrio dubleto linijag.

@ Sios vertés taikomos, kai faktinis lankas yra matomas. Patirtis rodo, kad gali bati naudojami
Sviesesni filtrai, kai apdorojama detalé uzstoja lanka.

Duomenys i§ ANSI Z49.1-2005

0448 693 001
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4 |DEJIMAS

4 IDEJIMAS

4.1 ISorinio nuo pursly apsaugancio lesio keitimas

Jsitikinkite, kad Salmas visada yra su i8oriniu leSiu (prie$ filtrg, Salmo iSoréje) ir vidiniu leSiu (uz filtro,
Salmo viduje). Jeigu apsauginiai leSiai sudauzyti, pazeisti arba padengti suvirinimo purslais, kurie
blogina matomuma, juos reikia pakeisti.

Vidiniai ir iSoriniai leSiai yra eksploatacinés medziagos ir turi biti reguliariai keiCiami sertifikuotomis
ESAB atsarginémis dalimis (CE zenklu).

Prie$ pirmg kartg naudojant ,Savage A41“ Salmg, nuo priekinio nuo pursly apsaugancio lesio reikia
nuimti apsaugines pléveles:

Plévelés negalima nuimti nuo priekinio nuo pursly apsaugandio lesio, kai lesis yra vietoje. Zr. toliau
pateiktas instrukcijas, kaip nuimti leSj nuo pursly.

LeSio nuo pursly nuémimas

1) Atsukite du tvirtinimo varztus (8) i$ Salmo vidaus (1).

2) Nuimkite seng apsauginj le§j ir jstatykite naujg kartu su sandarinimo laikikliu (6), ADF (7),
vidiniu apsaugos leS8iu (5) ir ADF fiksavimo rému (8).

3) Pakeiskite du tvirtinimo varztus.
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5 NAUDOJIMAS

5 NAUDOJIMAS

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje SAUGA.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

5.1 Kontrolé ir rodikliai

C@&EI / /®
=eELEE

SSdddd

5.2  Atspalvio nustatymas

1) Paspauskite ADF mygtuka (10).

LED lemputé apSviecia gintarg, atitinkantj pasirinktg atspalvio nustatymg nuo (2) iki (8).

5.3 Perjungimas tarp slifavimo / suvirinimo rezimo

1) Paspauskite mygtukg Salmo iSoréje.

+  Norédami perjungti j SLIFAVIMO rezimg i§ SUVIRINIMO reZimo, paspauskite ir
palaikykite iSorinj mygtuka (1) dvi sekundes, kol Zalias Slifavimo Sviesos diodas
sublyksés (9).

+  Norédami perjungti j SUVIRINIMO reZima i§ SLIFAVIMO reZimo, paspauskite ir
palaikykite iSorinj mygtuka (1) dvi sekundes, kol Zalias Slifavimo 8viesos diodas nustos
mirkséti (9).

54 Delsos ir jautrumo nustatymas

1) Norédami reguliuoti delsos nustatymg (laikas, per kurj ADF turi grjzti j pasyvig blseng i$
aktyvios), paspauskite mygtukg (11) ir keiskite tarp trumpos delsos (0,1 sek.)
zemame lygyije ir ilgos delsos (1,0 sek.) aukStame lygyje.

Sviesos diodai viecia Zaliai, tai atitinka pasirinktg delsos nustatymg nuo (2) iki (9).
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5 NAUDOJIMAS

2) Norédami reguliuoti jautrumo nustatyma (ADF jutiklio gebéjima aptikti Sviesg), spausdami
mygtukg (13) keiskite mazg jautrumg (didelio amperazo darbams ir (arba) labai
apsviestai darbo aplinkai) j didelj (mazo amperazo darbams ir (arba) mazai apSviestai
darbo aplinkos).

Sviesos diodai $viecia Zaliai, tai atitinka pasirinktg delsos nustatymg nuo (2) iki (9).

5.5 Pries naudojant

Filtro nustatymas pagal optimaly jautruma (atsizvelgiant j aplinkines Sviesos sglygas)
1) Nustatykite jautrumg (13) j maksimaly nustatymg (9).

Priklausomai nuo darbo apSvietimo salyguy, filtras pereis j tamsig blseng arba blyksés (jei
darbinio apSvietimo saglygos yra labai prastos, filiras gali nepereiti j tamsig biseng).

2) Spauskite jautrumo mygtukg (13), kol filtras persijungs j aiSkig basena.

Nustatytas tinkamiausias filtro jautrumas (pagal esamas apsvietimo sglygas).

ADF filtro patikra

1) Patikrinkite, ar iSorinis apsauginis lesis yra Svarus, nepazeistas ir aiSkus.

2) |sitikinkite, kad jutikliai, esantys ADF apatinéje priekinéje dalyje, néra uzdengti ir yra
Svarus.

3) Paspauskite mygtuka ir jsitikinkite, kad ADF patamséja.
Baigus pagrindine ADF bandymo funkcijg, galima atlikti papildomus bandymus.

4) Patikrinkite Se$éliy nustatymus.

a) Nustatykite Sesélj j tamsiausig nustatyma (13 tamsinimo lygis), o jautrumag — |
aukscZiausiag nustatyma.

b) Nukreipkite ADF link Sviesos Saltinio, pvz., virSutinés Sviesos, lempos ir kt. Dabar ADF
turéty persijungti j tamsig bisena.

c) Patikrinkite tamsinimo lygio variacijas, naudodami tamsinimo lygio nustatymo mygtuka.
Jei atrodo, kad tamsinimo lygis nesikeicia, ADF tinkamai neveikia, o $almo naudoti
negalima.

5) Patikrinkite delsos funkcija.
a) Nustatykite delsg iki maksimalaus nustatymo.
b) Patraukite filtro daviklj nuo Sviesos Saltinio. Norint grjzti j Sviesig blseng, reikia 1
sekundés.
c) Nustatykite delsg iki minimalaus nustatymo ir pakartokite procesa. Laikas, kurio reikia
grjzti j Sviesig bluseng, turéty bati 0,1 sekundés. Jei ADF reaguoja netinkamai, delsos
nustatymas neveikia tinkamai.

6) Patikrinkite jautrumo funkcija.
a) Nustatykite minimaly jautrumo nustatyma.
b) Nukreipkite ADF j Sviesos Saltinj, kurj naudojote kitoms funkcijoms patikrinti. Jei ADF
persijungia j tamsig bidsena, pasitraukite, kol filtras grj$ j aiSkig bisena.
¢) Létai nustatykite jautruma, kol filtras persijungs j tamsig biseng (jei netamséja,
priartékite prie Sviesos, kol sureaguos). Jei ADF nereaguoja, yra problemy su Sviesos
jutikliais ir $almo naudoti negalima.
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5 NAUDOJIMAS

Jei kuri nors i$ funkcijy neveikia bandymo ar naudojimo metu, nutraukite Salmo naudojimg ir
kreipkités j vietinj platintoja.

A ISPEJIMAS!
~Savage A41" Salmuose sumontuoti automatinio tamsinimo filtrai néra atsparts vandeniui ir
tinkamai neveiks sglyCio su vandeniu atveju.

Suvirintojo $almo ir filtry atsparumas karsciui yra ribotas. Nedékite jy prie atviros liepsnos ar
karsty darbo viety ir kt.

Elektroninio filtro darbiné temperatira nuo -5° iki +55° C.

Jautriems asmenims medZziagos, besilie€ian€ios su dévinciojo oda, gali sukelti alergine
reakcijg.

5.6 Filtro veikimas

Kad ADF galéty tinkamai veikti, dviem lanko aptikimo jutikliams negali niekas trukdyti. Sie jutikliai yra
ADF apatinéje priekinéje dalyje.

5.7 Galvos apdangaly reguliavimas

~>avage A41“ suvirinimo Salmai gali bti reguliuojami keturiais skirtingais budais.

1) Paspauskite ir paslinkite (galvos aukstis).
2) ISilginis reguliavimas.
3) Nuolydzio reguliavimas.

4) Paspauskite ir pasukite (galvos dydis).
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6 TECHNINE PRIEZIURA

DEMESIO!
Remontg ir elektros darbus turéty atlikti ESAB jgaliotas techninés prieZilros inZinierius.
Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévincias dalis.

PASTABA!
Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, svarbu reguliariai atlikti jo prieZiGros darbus.

~Savage A41“ suvirintojo Salmy negalima meétyti. Nedékite sunkiy daikty ar jrankiy (plaktuky ir pan.)
ant Salmo ar j Salmo vidy, kad nesugadintuméte elektrooptinio filtro. Visada jsitikinkite, kad Salme yra
iSorinis ir vidinis leSiai (prieSais filtrg iSoréje ir viduje uz filtro). Pazeistus leSius reikia pakeisti. Tai yra
eksploatacinés medZiagos, kurias reikia reguliariai tikrinti ir keisti.

Keiciant apsauginius lesius filtrg reikia nuvalyti. Tai galima padaryti bet kuriuo i$ toliau nurodyty bady.

* NuSluostykite Svaria, sausa neabrazyvia $luoste.

» Valykite Svelnia Sluoste, sudrékinta grynu alkoholiu.

» Valykite komercinémis dezinfekavimo priemonémis.

» Tinkamai naudojamo suvirinimo filtro visg eksploatavimo laikg kitaip prizidréti nereikia.

Paciame filtre néra jokiy specialiy ar toksisSky produkty, jj galima pasalinti taip pat, kaip ir kitus
elektroninius prietaisus.

6.1 Akumuliatoriaus keitimas

Kai ADF Sviesos diodas pasidaro raudonas, akumuliatoriy reikia pakeisti. Jei akumuliatorius
nepakeiciamas prireikus, ADF neveiks tinkamai ir gali suzaloti operatoriy.

1) ISimkite akumuliatoriy i$ akumuliatoriaus déklo, naudodami monetg ar panasy jrankj,
pasukdami rodyklés kryptimi ant akumuliatoriaus dangtelio.

2) I8siimkite akumuliatoriy ir jstatykite naujg j akumuliatoriaus déklg. Pastaba: ,+“ nukreiptas |
iSore.

3) Sumontuokite akumuliatoriaus dangtelj ant akumuliatoriaus korpuso.
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7 GEDIMY SALINIMAS

Palaikykite jutiklio pavirdiaus Svara.

Pries kviesdami jgaliotajj prieZilros darby technika, atlikite Sias patikras ir apZidras.

Trikties tipas Galima priezastis Taisymas

Netolygus Netinkama galvos apdangalo Patikrinkite, ar galvos apdangalas yra
tamséjimas arba | padétis vienodai sureguliuotas tiek priekinéje, tiek
pritemdymas galinéje galvos apdangalo pusése. Taip

uztikrinamas tinkamas ir vienodas
automatidkai uztamséjancio filtro (ADF)
atstumas iki naudotojo akiy.

ADF netamséja
arba mirga

Priekinis apsauginis leSis yra
suteptas arba pazeistas

Pakeiskite apsauginj le§;.

Jutikliai yra sutepti

Nuvalykite jutiklio pavirsiy.

Suvirinimo srové per maza

Padidinkite jautrumo lygj.

Problemos dél baterijos

Patikrinkite, ar baterija yra geros buklés ir
tinkamai jdéta. Taip pat patikrinkite baterijos
pavirSius ir kontaktus. Jei reikia, nuvalykite.

Léta reakcija

Darbiné temperatira per Zzema

Nenaudokite esant Zemesnei nei -5 °C arba
23 °F temperatarai.

Prastas
matomumas

NeSvarus priekinis / vidinis
apsauginis leSis ir (arba) filtras

Pakeiskite le§j.

Nepakanka aplinkos Sviesos

PasirGpinkite intensyvesne aplinkos Sviesa.

Neteisingai nustatytas
tamsinimo numeris

IS naujo nustatykite tamsinimo numer;j.

Ant iSorinio apsauginio lesio vis
dar yra apsauginé plévelé

Nepamirskite prieS naudodami pirmg kartg
nuimti apsaugine plévele nuo iSorinio
apsauginio lesio.

Suvirintojo Salmas
slysta

Galvos apdangalas netinkamai
sureguliuotas

Sureguliuokite galvos apdangala.

Galvos apdangalas pazeistas

Pakeiskite galvos apdangala.

Rekomenduojamas naudojimo laikotarpis: 5 metai. Naudojimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy,
pvz., naudojimo, valymo, laikymo ir priezitros. Rekomenduojama daznai tikrinti ir, jei Salmas

pazeistas, pakeisti.

UI: produktas atitinka EN 1ISO 16321-1:2022, EN ISO 16321-2:2021 standartus

0448 693 001
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PRIEDAS

PRIEDAS

ATSARGINES DALYS

Item | Ordering no. Denomination
1 0700504100 Savage A41 8-13 black
1 0700504101 Savage A41 8-13 yellow
2 0700000483 ESAB head gear
3 0700000414 Sweat band
4 0700000010 Front cover lens 1.2 mm thick polycarbonate
5 0700000482 Inside cover lens
6 0700000419 Lens retainer with screws
0700000084 Magnifying lens +1.0 Diopter
0700000085 Magnifying lens +1.5 Diopter
0700000086 Magnifying lens +2.0 Diopter
0700000087 Magnifying lens +2.5 Diopter
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A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.
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ESAB AB ESAB Corporation ESAB Holdings Ltd
Lindholmsallén 9 2800 Airport Road 322 High Holborn
Box 8004 Denton, TX 76207 WC1V 7PB
402 77 Gothenburg JAV Londonas, DidZioji Britanija
Svedija Tel. +1 800 378 8123 Tel. +44 (0) 1992 768515

Tel. +46 (0) 31 50 90 00

Norédami gauti kontaktine informacija, apsilankykite esab.com

manuals.esab.com
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